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Ruhan Mavruk

mayın dö ediler
çiçeklerin altına
bir yolcu ölüyor
her yol ayrımında

bir yanda çıldırıyor büyücü
quantenamo, bastil ve bir atilla daha

bir yanda çav bella,
o kızın yüre ine de en saçları ve gençli in
omuz omuza kaldırımlarda

gitme,
bak ömer muhtar ölümsüz, 
belfast’ın arka sokaklarında
gerry adams
ve çocuk i çiler
ci erleri veremden paramparça
beton bir gö ün altında
el sallıyorlar sana

gel yıkayalım tozlu yalnızlıkları
seni en iyi biz anlar
biz kucaklarız

devrimler ki haykırı ı tarihin
sevildikçe güzelle sin
kar karası, gül yangını ellerin

Gitme
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Orhan yiler

Sanat ve Politika
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Bahar Derin
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“Ocak a ðýzlarý, ge mi baþ kasaralarý, kum sallar,
zindanlar, iz be mey haneler, a teþli has talýklar has ta-
neleri, ke nar ma halle so kaklarý... Bü tün bun larý
birleþtiren ba ð bu çe þit du rumlarýn hep sinde ken di-
sinin çað rýlýþ bi çimiydi.”

D.Da lı
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Demet Demeter



14 Kı  ‘11



15Kı  ‘11

TARÝHSEL TOP LUMSAL GE LÝÞME
ve SA NATTAKÝ YAN SIMASI–7

Özgür Güven
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“Yeter ye ter að ladýklarým ar týk doy muþum
Fecre, a ya,  gü neþe; hep si a cý, boþ, dip siz;
Aþkýn a cýlýðý dol muþ i çime sar hoþum;
Yarýlsýn ar týk bu tek ne, al sýn be ni de niz,
Ben se ninle sar maþ do laþ ol muþum, dal galar;”
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Önsöz / Çeviri

Ýris:
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“Asla Vaz geçme”
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Ýsimler
Onlarý meþ hur ol duklarý i çin de ðil,

arkadaþlarým ol duklarý i çin yaz dým ta vanýma
Rojas Giménez, gö çebe, el vedalarýn ke deri i le

parçalanmýþ, ne þeli gü vercin bes leyicisi i le ö lü,
gölgelerin de li a damý

Joaquín Cif runtes, di zeleri týp ký ne hirdeki
taþlar gi bi yu varlanýrdý

Fredrico, hiç kim senin ya pamadýðý ka dar gül dürürdü
beni ve he pimizi bir yüz yýllýk ya sa boð du

Paul E luard, “u nutma be ni çi çeði” renk li göz leri
her za manki gi bi gök ma visi ve ma visi gü cünü

yeryüzünün al týnda da ko ruyor
Miguel Hernándes, Prin cesa cad desindeki a ðaçlardan

týpký bir bül bül gi bi fý sýldayan ta ki bül bülümü
kafese ko yuncaya ka dar

Nazým, þa matacý o zan, ce sur cen tilmen, ar kadaþ.
Neden bu ka dar er ken ter kettiniz?
Ýsimleri ta vandan yok ol mayacak. Her bi ri bir za ferdi.

Birlikte be nim ý þýðýmýn top lamýydýlar.
Þimdi ü züntümün kü çük bir an tolojisi.
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iir ve mge
Ya Da iirde mge

Yusuf KAP TAN
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Aydın Orak
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Þinasi
5 A ðustos 1826
13 Ey lül 1871



Sinan Kaleli
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Namýk Ke mal
(1840-1888)
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Ekinsu

38

Ahmet Mit hat
1844-1912,



Felatun Bey i le
Rakým E fendi
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Ziya Pa þa
(1825 - 1880)

1 5
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Edebiyatý Ce dide
Servet-i Fü nun Der gisi
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Samipaþazade Se zai
1860-1936
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Cengiz Gün doðdu
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Yazarýn ön sözü
(1924)



1 6

Sergüze t
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Recaizade Mah mud Ek rem
1 Mart 1847-31 O cak 1914



1 8

Fecr-i Ati Topluluðu 
(1909-1912)



20

Tevfik Fik ret
1867-1915



24



25

Halit Ziya Uþaklýgil 
1866-1945
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Berrin Ta
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Mehmet Ra uf
(1875-1931)
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Nabizade Na zým
1862-1893
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Karabibik
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Türk Klasikleri
Nabizâde Nâzım

Sevda
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Türk Klasikleri
Nabizâde Nâzım

Haspa
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Zehra
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Nazım Akarsu

ubat '11- stanbul
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Röportaj
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Börk lü ce Mus ta fa
Atila O uz
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Röportaj

Selah Özakýn ile Söyle i
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þiir ne dir

dil ok yanusunda yü zen tek nelerdir þi irler

þiir var dýr
egemenler i çin ya zýlmýþ
kýçtan tak malý mo toruyla gi der ö te ok yanuslara
sanki nük leer a týkla do ludur að zýna ka dar
direði gö rünür gö rünmez u fukta
kapanýr bü tün li manlar

þiir var dýr
bilinmez do ðum ta rihi
ne us tasý bel lidir
ne ül kesi
göründü müy dü u fukta
býrakýr her kes e lindeki i þi
okþar ý sýtýr
eþsiz ne fesi

þiir var dýr
tanýdýk ge lir se si
atlastan de ðildir yel keni
ama uð radýðýnda bir li mana
insanýn þi ir ya zasý ge lir

þiir var dýr
bitmiþtir ar týk se feri
ýssýzca de mirler bir li mana
alýcý bek ler hur da fi yatýna

ve þi ir var dýr
bütün ok yanuslar yo lunu göz ler”
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Ruhan Mavruk

Sýy rý lýp Ge li yor Þa ir



Elif Can
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Kalmasın a kını sunmayan
bitimsiz ırmaklar gibi

ço alıp co mayan
kalmasın Deniz'e karı mayan...
Hiçbir söz

beyninin salkımlarında yarım kalmasın
ba layan söz son bulsun

aynı yalınlıkta...
dukalarının bulu tu u yerde

kırılıp de i mesin
Yüre inde kalmı sa yara

kapanmasın bırak
akan kanın

karı sın ırmaklara
Canın kadar yalın

kanın konu sun
Kalmasın yüre ini

ya ama katmayan
18.05.2010

Elif Can
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Bizde Yandık Seninle
Ciran

96Kı ‘11

“Anýmsar mý sýn To ros Eksp resinden in miþtiniz
Biletlerinizden i baretti i kinizin de kim liði”

Cemal Sü reya
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Yoksullarýn ve dasýyla do ludur her is tasyon
Ve tren lerde el iz leri…
Eline u zaklarýn mü rekkebi de ðen her kes
Bir bek leyiþtir ar týk.
Bir a damýn si gara du manýdýr yal nýzlýk.
Uzaklar ci simleþir bir gar gö revlisinin ü niformasýnda.
Belki bir tre nin se si o lur ay rýlýk.
Her tren el iz leriyle do ludur.
Ve ka radýr her tren
Týpký ay rýlýk gi bi
Iþýklar sön sün is tersin
Zaten her ve da
Sönmesi de mektir ý þýklarýn
Aðlarsýn
Uzaklar dü þer göz lerinden
Bakýþý ka lýr ar dýnda
Susarsýn
Sureti ol mayan bir ay rýlýktýr ya þadýðýn
Ve sa dece göz ler an lar her þe yi
Ve her tren að lar bel ki
Son is tasyonda yal nýz ka lýnca
Demir o lan de risidir tre nin bir de yol lar
Her tre nin kal bi var dýr
Ve her tren ö lür
Uzaðý ge tiremeyince sa na

HER TREN Ö LÜR
Ciran
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22 Ka sým 2010
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LI GUNDEKÎ VALA
Adnan Çelebi / H ti pi C. E vi G.An tep
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Ah biz insanlar
Karanlık çökmeden ufkumuza
Atlardık atlarımıza
Daha a armadan tanyeri
Varırdık hep beraber
Tütün basardık yaramıza
Kalmadan ak ama
Atlardık atlarımıza
Yıldızlar yolda tı o zaman bize
Dü erdik yollara
Her zaman 
Tekin de ildir yollar ama
Yol yolculuk yolda lık
Bilindikten sonra

Vardırır erdirir vuslata
Yankılansa da ansızın
Namussuz karanlı ın
Kur un sesi
Bozar bizim
Türkümüzün sesi
Karanlı ın sesini
Acı
Sevinç
Hüzün

te bizim türkümüz!
Anılarımız ku lara benzer 
Kanatları hep mavilikte…

ubat 2010

Anılar
Ku lara
Benzer

Recep Ç T BEK
BOLU F Tipi
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Xewn û xeyalên min
Evînên wan hebûn

Li stêrên ezmanan
Bê wext mirin
Zû hat in ku tin
Kujera xwîna wan mi tin
Go tê canê wan biri tin
Cendekên hevalên min
Avêtin çol û çiyayên dûr

Binê newalên kûr
Ez mam li ûna wan
Bi axîn û oxîn
Mîna pepûkekî
Bi girî û zûr e zûr
Ji xwe re ketime ser riyên dûr

diçim û diçim
Mîna Dîcle, Ferat û Xebûr

Mîna korekî bi despelkê digerim
Di nava kolenên aristanên xerabsend
Li de t-çiya û zozanên serdemên nepenî
Di kun û berqefên zeman de
Ji bo carekê bi tenê be jî
Dîsa yekê / î bibînim
Can û giyana xwe dibim bazara hesretiyan
Ji malê mîratê erzantir didim
Lê ne Xweda dikire û ne jî eytan difiro e

Min daye pi ta xwe

Turikê xewn û xeyalên wan

Mîna derwê ekî gerok

Dilbirînekî binê zemherîr û zindanan

Û berxikekî ku bigere li guhanan

Li wan digerim

Wenda bûme

Di nava mekan û zeman de

Di gerdûna xeyalperestên wenda de

Dilê min bûye tûrikê parsa evînê

Mîna hosteyekî bêdest

Guhdarekî ker

Dengbêjekî lal

Gulek bêbihar

Qulingekî birîndar

Hevalên min

Bilbilhestên gulperest bûn

Di perestgehên evînê de xelwano

Li qadên lîstokên zarokan sermest bûn

Derwê ên “xwe-da-ger”

Kilîkanên çargurçik

Xwazgîniyên jiyanê bûn

Li evîngeha pîroz hatin ku tin

Belê bi destê dîrokê paqij hatin u tin

Û çûn

Li quncika rûmeta mirovahiyê rûni tin

Adnan Çelebi
Girtigeha Dîlokê (Antep) 

GEROK
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CÝRAN



Umut Beyaz / H ti pi C. E vi G.An tep
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Vedat Dü küner
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Klonlama
Özgün Denizci
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Kentler ku racaðýz bir el den
Kentler ki

Gökyüzünün sýr týna sap lý
Bir bý çak gi bi yük selen

Gökdelenlerin ol madýðý.
Kentler ki

Her yað murun ar dýndan
Derme çat ma ev lerin

Gözyaþlarýyla a lev a lev yan madýðý
Kentler ku racaðýz bir el den

AFA/   A yýþýðý Sa nat Mer kezi Fo toðraf Gru bu
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EMPAT
Sokakları süpürdüm dün gece
Greve gittim i çilerle
Kocamla sevi tim vah ice
Arıyor gibiyim kendimi

Kimlik sorgulamasında hayat
Ad, soyad, sabıka kaydı
Bili im teknolojileri
Buluyor gibiyim kendimi

Gerillaydım da larda
Çoban bazende
Patron bile oldum
Öldürüyor gibiyim kendimi

Ö rettim beynime empatiyi
Yüklemin yerini de i tirmeyi

ö rendi im yıllarda
nsanla tırıyor gibiyim kendimi

Hüseyin enel         

Güne  dedi in avare dolansın dursun
Çıldırasıya yaksın kuru bedeni
Nafiledir senle gelen bahara sevdalı yüre e
Biçaredir artık güz, gülü ünün avlusunda
Sevdanın diyalekti i böyledir çünkü
Nasıl ki çürüyen beden toprakta bir gülse,
Eriyen kar da  koynunda ırmaksa,
A açlar hazanda çıplak, baharda duvaklı gelinse,
Ve tarihi yaratan nasırlı eller
Umut ve sevda ile nasıl yeniden yazacaksa tarihi

te öyledir aynı iklimde bir mevsim olmak senle…

Taylan Efe



Kı ‘111 4

Mehmet E satoðlu

E
meðin ör gütlenmesinde sa natýn ne ka dar ö nemli ol duðunu bi liyoruz. Bu nun i çin e meði gö rünür kýl mak ö nem-
li. Bur juva sis tem e meði gö rünmez ký lýyor. Ka pitalist sis tem e meði gö rünmez ký lýyor. E meði ar ka pla na i tiyor. E -
meði gö rünür kýl mak, e meðin ya nýnda yer al mak, iþ çilerin e mekçilerin ya nýnda yer al mak çok ö nemli. Sa nat yo -

luyla e mek gö rünür ký lýnabilir.
Geçen sa yýmýzda dos ya da yer ver diðimiz E meðin Ör gütlenmesinde Sa natýn Ro lü ko nusuna çe þitli baþ lýklar al -

týnda söy leþiler dü zenleyerek de vam e diyoruz.  E mek ve Ti yatro a dýyla ger çekleþtirdiðimiz söy leþiye Bil gesu E renus
ve Meh met E satoðlu ka týldý. E mek ve Þi ir a dýyla ger çekleþtirdiðimiz bir di ðer söy leþimize i se  Ru han Mav ruk, Ber rin
Taþ, Na zým A karsu ve A tila O ðuz ka týldý. Söy leþilerde ya pýlan ko nuþmalardan bö lümleri siz lere su nuyoruz.
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Bilgesu E renus
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Eme e Ezgiler
Söylemeye Devam Ediyoruz
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‘Aklın Lirizmi’ 
Dostları Bulu turdu
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